ADJUSTABLE SCOPE MOUNT

The Strike Industries Adjustable Scope Mount (ASM) combines different eye
relief options into one scope mount. The ASM can be set to one of four (4)
Standard, Extended, Intermediate Extended and Hyper Extended positions. The
ASM is CNC machined from 7250 aluminum and hard anodized in black. 7250
aluminum excels in applications requiring lightweight and high strength. Intended
for use with Picatinny rail section rifles. The versatility of the Strike Industries
Adjustable Scope Mount allows users to adjust the scope away from the shooter
and closer to the shooter when mounted in reverse for a hunting rifle setup,
creating flexibility for various eye relief and scope positions. SCOPE TUBE SIZE:
30mm or 1 inch CLEARANCE BETWEEN RINGS: 70.18mm CENTER OF TUBE
ABOVE RAIL: 36.68mm LENGTH: 143mm WIDTH: 45mm HEIGHT: 63mm
WEIGHT: 7.6 oz

Attributes

Name: ADJUSTABLE SCOPE MOUNT
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430103829

Mfr. No.: SI-STRIKE-ASM

Finish: Black

Height: 2.48"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 30mm,1"
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.215kg

Shipping height: 59mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 203mm

UPC: 793811763454
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der Strike
Industries Adjustable Scope Mount

Einleitung

Die Strike Industries Adjustable Scope Mount (ASM) ist eine vielseitige Zielfernrohrmontage, die verschiedene
Augenabstandsoptionen in einer einzigen Einheit kombiniert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, das Produkt gemaR den Anweisungen zu verwenden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage und das Zielfernrohr ordnungsgeman installiert und
sicher befestigt sind.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

® |nformieren Sie sich Uber alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land oder lhrer Region beziglich
der Verwendung von Zielfernrohren und Montagen.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwenden Sie die ASM nur mit kompatiblen Zielfernrohren und PicatinnySchienen.

® Vermeiden Sie Ubermafige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen an der
Montage oder dem Zielfernrohr zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt auf dem Gewehr positioniert ist, um eine stabile und sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.

* Uberprifen Sie die Montage regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, einschliellich eines
Schraubenschliissels und gegebenenfalls eines Drehmomentschlissels.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene und die Montage, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

® Platzieren Sie die ASM auf der PicatinnySchiene in der gewilinschten Position.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichméfig an, um eine sichere Befestigung zu gewdhrleisten. Achten Sie
darauf, die Schrauben nicht zu Gberdrehen.

* Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es in der gewiinschten
Hoéhe und Position sitzt.

3. Nutzung:
® Passen Sie die ASM an, um den gewiinschten Augenabstand zu erreichen. Wéhlen Sie eine der vier

Positionen: Standard, Erweitert, ZwischenErweitert oder HyperErweitert.
® Testen Sie die Montage vor dem Schiel3en, um sicherzustellen, dass alles korrekt und stabil ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die ASM gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Strike Industries Adjustable Scope Mount wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for the Adjustable Scope
Mount

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries Adjustable Scope Mount (ASM). This guide provides essential safety
information and instructions for the safe installation and use of your scope mount. Please read this guide carefully
before using the product to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Always ensure that the scope mount is compatible with your rifle before installation.

Inspect the scope mount for any signs of damage or defects before each use.

Keep the scope mount and all related equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the scope mount only for its intended purpose as described in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mount is securely attached to the Picatinny rail before using the firearm.

Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the mount or the rail.

Do not modify the scope mount in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Always check the alignment of the scope after installation to ensure proper sighting.

When adjusting the scope position, do so slowly and carefully to avoid sudden movements that could lead to
accidents.

® Do not use the scope mount if it has been involved in a fall or impact, as this may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if available.
® Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:
® Place the Adjustable Scope Mount onto the Picatinny rail section of your rifle.
® Align the mount so that it is positioned correctly for your desired eye relief.

® Secure the mount by tightening the screws evenly. Use a torque wrench to apply the
manufacturerrecommended torque settings if available.

3. Adjustment:
® To adjust the eye relief, loosen the screws slightly and slide the scope mount forward or backward as
needed.
® Once in the desired position, retighten the screws securely.

4. Final Check:

® Verify that the scope is properly aligned and secure.
® Perform a function check to ensure that all components are working as intended before use.

5. Usage:

® When using the rifle, maintain proper shooting posture and ensure that the scope is adjusted for your
eye level.
® Regularly check the mount and scope for any signs of looseness or damage during use.



Disposal Instructions

® When disposing of the Adjustable Scope Mount, follow local regulations for the disposal of metal and
aluminum products.

® Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

® Ensure that all small parts are disposed of properly to prevent accidental ingestion by children or animals.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your Adjustable Scope Mount, please reach
out to the manufacturer or your point of purchase. Ensure you have the product details available for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy your
shooting experience with the Strike Industries Adjustable Scope Mount!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Montaje de Mira Ajustable Strike Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Mira Ajustable (ASM) de Strike Industries. Este producto esta disefiado para
ofrecerte flexibilidad y seguridad en el uso de tu rifle. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficiente. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre cémo utilizar, instalar y deshacerte
de este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
* El| Montaje de Mira Ajustable esta destinado solo para uso con rifles de seccién de riel Picatinny.
* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para

manejar armas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras alguna anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Siempre usa proteccidn ocular y auditiva al disparar.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de ajustar el montaje, asegurate de que el rifle esté descargado y seguro.
No intentes ajustar el montaje mientras el rifle esté cargado.

Asegurate de que el montaje esté firmemente asegurado antes de usar el rifle.
No utilices el montaje si notas que las piezas estan sueltas o dafadas.

Mantén el area de tiro libre de personas no involucradas en la actividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

3.

Uso

1.

2.

Preparacion del Rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.
Colocacioén del Montaje:
® Alinea el Montaje de Mira Ajustable con el riel Picatinny del rifle.
® Asegurate de que el montaje esté en la posicion deseada (Estandar, Extendida, Intermedia Extendida
o Hiper Extendida).
Fijacion:
® Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos del montaje.
® Verifica que el montaje esté seguro y no se mueva.

Ajuste de la Distancia de Ojo:
® Ajusta el montaje a la posicién que mejor se adapte a tu comodidad y estilo de tiro.
® Prueba el ajuste antes de disparar para asegurarte de que la mira esté alineada correctamente.
Verificacion:
®* Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén en buen estado y correctamente
instalados.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Montaje de Mira Ajustable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sies posible, recicla el producto en un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o0 necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Montaje de Mira Ajustable, consulta con el
fabricante o un profesional capacitado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas pautas no solo te protegera a ti,
sino también a quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
Ajustable Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette ajustable (ASM) de Strike Industries. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le montage est utilisé uniguement avec des fusils a section de rail Picatinny.

Vérifiez régulierement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions cidessous pour une installation correcte.
Réglage : Assurezvous que le montage est bien fixé avant de régler la lunette.
Utilisation : Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées.

Surveillance : Lorsque vous utilisez une lunette, gardez toujours un ceil sur votre environnement pour éviter
les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer.

2. Installation :
® Placez le montage sur le rail Picatinny de votre fusil.
® Serrez les vis de fixation avec un couple approprié pour éviter tout desserrage.
® Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne bouge pas.
3. Réglage de la Lunette :
® Ajustez la lunette & I'une des quatre positions disponibles : Standard, Etendue, Etendue intermédiaire,
ou Hyper Etendue.
® Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée avant de l'utiliser.

4. Utilisation :

® Utilisez le montage uniquement pour les activités prévues.
®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage et la lunette.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sjle produit est endommagé, suivez les recommandations de recyclage pour les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un représentant de la marque.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. Nous vous encourageons a suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation
optimale et sécurisée de votre montage de lunette ajustable Strike Industries. Pour toute information supplémentaire,
n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles en ligne.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount per
Ottica Regolabile Strike Industries

Introduzione

Il Mount per Ottica Regolabile Strike Industries (ASM) é progettato per fornire flessibilita e sicurezza durante l'uso
con fucili dotati di sezione di guida Picatinny. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni
necessarie per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili con sezione di
guida Picatinny.

Verifica sempre che il montaggio sia sicuro e ben fissato prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della Stabilita: Prima di utilizzare il fucile, controlla che il Mount per Ottica sia fissato saldamente e
non si muova.

®* Regolazione della Distanza Oculare: Assicurati di impostare la distanza oculare corretta in base alla tua
posizione di tiro per evitare affaticamento visivo.

®* Manutenzione Regolare: Ispeziona regolarmente il Mount per segni di usura o danni. Sostituisci
immediatamente componenti danneggiati.

® Utilizzo di Attrezzi Adeguati: Utilizza solo attrezzi appropriati per il montaggio e la regolazione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso.
2. Montaggio:
® Posiziona il Mount per Ottica sulla sezione di guida Picatinny del fucile.
® Regola la posizione del Mount in base alle tue preferenze di distanza oculare (Standard, Estesa,
Intermedia Estesa, Iper Estesa).
® Fissa il Mount utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
3. Installazione dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica sul Mount e assicurati che sia centrata.
® Fissa l'ottica utilizzando le apposite viti, serra con attenzione.
4. Verifica Finale:
® Controlla nuovamente che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un test di tiro per assicurarti che I'ottica sia allineata correttamente e che il Mount funzioni
come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Se il prodotto & danneggiato e non puo essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per ricevere assistenza rapida.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Mount per Ottica Regolabile Strike
Industries. Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso di armi e accessori e di rispettare le leggi locali
riguardanti la sicurezza delle armi.



ADJUSTABLE SCOPE MOUNT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa ADJUSTABLE SCOPE MOUNT kiinnikkeen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
joustavuutta ja mukautettavuutta kiikarin asennuksessa. Ennen tuotteen kayttdd, on tarkeda tutustua seuraaviin
turvallisuusohjeisiin ja kayttdohjeisiin varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

* Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan, jos tuote on
vaurioitunut.

® Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.
Pida tuote poissa kosteasta ymparistosta ja suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

® Varmista, ettd kiinnike on asennettu kunnolla ennen kayttdéa. Tarkista kaikki kiinnityspisteet ja varmista, etta ne
ovat tiukasti paikallaan.

Kayta vain suositeltuja asennustydkaluja ja menetelmia.

Ala ylita tuotteen enimmaispainorajoja tai muutoin vaaranna sen kayttoa.

Kiinnitd huomiota kiikarin silmén etaisyyden sdatamiseen, jotta voit estda mahdolliset vaaratilanteet.

Varmista, etta kiikarin kayttd ei esta nakyvyytta tai vaikuta ampumaturvallisuuteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
® |ue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

® Aseta kiinnike Picatinnyrautakiskolle ja varmista, etté4 se on oikeassa asennossa.
Kiinnita kiinnike neljasté (4) mahdollisesta asennosta: Standard, Extended, Intermediate Extended ja
Hyper Extended.

® Kirista kiinnityspultit huolellisesti, mutta valta ylikiristamista.

3. Kaytto
® S&ada kiikarin etdisyys ampujasta tarpeen mukaan.

® Varmista, ettd kiikari on oikein kohdistettu ennen ampumista.
® Tarkista saannollisesti kiinnityksen tiukkuus ja tuote kunto.

Havitysohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten saanttjen ja maéraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta yhdesséa tavallisen jatteen kanssa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki



® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

ADJUSTABLE SCOPE MOUNT kiinnike on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen turvallista ja tehokasta kaytt6a.
Noudattamalla edella mainittuja turvallisuusohjeita ja asennusohjeita voit varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein ja etta
se tayttéda EU:n yleiset tuotesuojelumaaraykset. Muista aina olla varovainen ja tarkistaa tuote ennen kayttoa.






Sakerhetsinstruktioner for Justerbart Kikarsiktefaste

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries Justerbart Kikarsiktefaste (ASM). Denna produkt &r designad for att ge
anvéndarna flexibilitet och sékerhet vid anvandning av kikarsikten. For att sdkerstalla en trygg och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten &r avsedd for anvéndning med Picatinnyskenor pa gevar.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att kikarsiktefastet ar korrekt monterat innan skjutning.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander ett gevar.

Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur.

Justera kikarsiktefastet endast nar vapnet ar sékert och inte laddat.
Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktefaste:
® Se till att gevaret ar avstangt och sakert.
® Rengor Picatinnyskenan for att sékerstélla en stabil montering.
® Placera kikarsiktefastet p& skenan och justera det till onskad position.
® Anvand ratt verktyg for att dra at skruvarna, men 6verdriv inte atdragningen.
2. Justering av 6gonavstand:
® Vadlj en av de fyra standardpositionerna: Standard, Férlangd, Intermediar Forlangd eller Hyper
Forlangd.
* Justera kikarsiktefastet framat eller bakat for att passa ditt 6gonavstand.
® Kontrollera att kikarsiktet ar stabilt innan anvéndning.

3. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att alla skruvar och |as ar ordentligt atdragna efter installation.
® Gor en visuell inspektion av kikarsiktefastet innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Produkten ska hanteras och kasseras enligt lokala miljobestammelser.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den kasseras pé ett sakert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av siakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens forpackning
eller manual for kontaktinformation.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av Strike Industries

Justerbart Kikarsiktefaste. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



